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U N I T E D N A T I O N S W$M N A T I O N S U N I E S

5, N.Y. 10017

C.N.283.1981.TREATIES-? (Notification dSpositaire)

ACCORD INTERNATIONAL DE 1979 SUR LE CAOUTCHOUC NATUREL
CONCLU A GENEVE LE 6 OCTOBRE 1979

RATIFICATION DE LA REPUBLIQUE FEDERALS D'ALLEMAGNE
ADHESION DE LA TURQUIE

Le Secretaire general de I1Organisation des Nations Unies, agissant en

sa quality de de"positaire de I1 Accord international de Î f9 sur le

caoutchouc naturel, conclu 3 Geneve le 6 octobre 1979̂  communique :

Le 17 septembre 1981, 1'instrument d'adhesion ,du ffemvernement turc a
/?'\ ̂

1'Accord susmentionn̂  a e"t6 de"pos6 auprds du SecrŜ aire general.

II est rappele que par sa resolution 12 X'̂ K lê  Conseil international

du caoutchouc naturel avait etabli, conformement^au paragraphe 1 de

1'article 62 de 1'Accord, les condition/ d'adhesion du Gouvernement turc audit
\ )''

Accord en tant que membre importateur. Cbnfbrmement au paragraphe 5 de son

article 6l, I1Accord est entre en vigueur a titre provisoire pour la Turquie a

la date du depot de son instrument d1adhesion, soit le 17 septembre 1981.

Le 30 septembre 1981, lvliinstrument de ratification par le Gouvernement
•x.̂

de la Re"publique f̂ d̂ ralê Âllemagne de 1'Accord susmentionn£ a e"te

depose auprds du Secretaire, general.
^~°\

Dans une communication accompagnant 1'instrument de ratification, le
X̂

Gouvernement dê ?i«i R^publique fe"de"rale d'Allemagne a d€clar€ que ledit

Accord s'applique_raj?t Sgalement a Berlin-Quest a compter de la date de son

entree en vigueur a I'̂ gard de la Re"publique f̂ d̂ rale d'Allemagne.

Le Gouvernement de la Re"publique f̂ d̂ rale d'Allemagne a specifi€ qu'il

participerait a 1'Accord en tant que membre importateur de 1'Organisation

Internationale du caoutchouc naturel.

II est rappele" a cet e*gard que I1 Accord est entr6 en vigueur

le 23 octobre I960 a titre provisoire. La Republique f̂ d̂ rale d'Allemagne,

a cette date, avait de\)8i depose sa notification d'intention d'appliquer

ledit Accord conformement £l son article 60, paragraphe 2.

Le 26 octobre 1981

A 1'attention des services des traites des ministeres des affaires
e"trangdres et des organisations internationales int̂ resŝ es



NOVEMBER 19«0

U5 MEMBER STATES plus 5 NON-MEMBERS CORRESPONDENCE UNIT

FRENCH AND SPANISH

ALBANIA
ALGERIA
ANGOLA
ARGENTINA
BELGIUM
BENIN
BULGARIA
BURUNDI
CAPE VERDE
•CENTRAL AFRICAN REPUBLIC
CHAD
COMOROS
CONGO
DEMOCRATIC KAMPUCHEA
DJIBOUTI
EGYPT
EQUATORIAL GUINEA
FRANCE
GABON
GUINEA
GUINEA-BISSAU
HAITI
IRAN
ITALY
IVORY COAST
LAO PEOPLE'S DEMOCRATIC REPUBLIC
LEBANON
LUXEMBOURG
MADAGASCAR

MALI
MAURITANIA
MOROCCO
NIGER
PARAGUAY
ROMANIA
RWANDA
SAO TOME AND PRINCIPE
SENEGAL
TOGO
TUNISIA
UNITED REPUBLIC OF CAMEROON
UPPER VOLTA
URUGUAY
VIET NAM
ZAIRE

NON-MEMBER STATES

HOLY SEE
LIECHTENSTEIN
MONACO
SAN MARINO
SWITZERLAND
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